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Границы лингвистики

Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàåòñÿ ìåñòî ëèíãâèñòèêè â èåðàðõèè ãóìàíè-
òàðíûõ íàóê â ðàçíûå ïåðèîäû âðåìåíè â òå÷åíèå XX–XXI ââ. 
Ðå÷ü èäåò î ðîëè ëèíãâèñòèêè â ìèðå, à åå óñèëåíèå ñâÿçûâàåò-
ñÿ ñ ðàçâèòèåì ìåæäèñöèïëèíàðíûõ îòíîøåíèé ðàçíîãî ðîäà. 
Ìåæäèñöèïëèíàðíîñòü ìîæåò âîçíèêàòü âñëåäñòâèå óâåëè÷åíèÿ 
èíòåðåñà ê ÿçûêó, ëèíãâèñòè÷åñêèì ìåòîäàì, âçàèìîñâÿçè ÿçûêà 
è ìûøëåíèÿ, îáùåñòâà è ò.ï. Îòäåëüíî ðàññìàòðèâàåòñÿ ñèòóàöèÿ 
â ÑÑÑÐ, ãäå ïðåñòèæó ëèíãâèñòèêè ñïîñîáñòâîâàëè è äðóãèå ôàê-
òîðû, ïðåæäå âñåãî ñîöèàëüíûé êîíòåêñò. Îòìå÷àåòñÿ, ÷òî ñåãîäíÿ 
ëèíãâèñòèêà îò÷àñòè óòðàòèëà ñâîå âûñîêîå ìåñòî â èåðàðõèè ãó-
ìàíèòàðíûõ íàóê.

Лингвистика в мире: XX в.
Â îñíîâó ýòîé ñòàòüè ëåã òåêñò äîêëàäà íà êðóãëîì ñòîëå «Ëèíã-

âèñòèêà è «íåëèíãâèñòèêà»: êàê ìåæäèñöèïëèíàðíîñòü ìåíÿåò ãðà-
íèöû», ïðîâåäåííîì 7 íîÿáðÿ 2019 ã. â Ãîñóäàðñòâåííîì èíñòèòóòå 
ðóññêîãî ÿçûêà èì. À.Ñ. Ïóøêèíà.

Íåñìîòðÿ íà íàçâàíèå êðóãëîãî ñòîëà, ðå÷ü â äîêëàäå è ñîîòâåòñòâåí-
íî â ýòîé ñòàòüå èäåò íå îá îáúåêòèâíûõ ãðàíèöàõ íàóêè, à î ñóáúåê-
òèâíîì îùóùåíèè ìåñòà ëèíãâèñòèêè â èåðàðõèè ãóìàíèòàðíûõ íàóê. 
Ñóáúåêòèâíîñòü çàêëþ÷àåòñÿ â òîì, ÷òî ìíåíèå ëèíãâèñòîâ è ïðåä-
ñòàâèòåëåé äðóãèõ ãóìàíèòàðíûõ íàóê î ëèíãâèñòèêå ìîæåò â îäíè 
ýïîõè ñîâïàäàòü, à â äðóãèå – çíà÷èòåëüíûì îáðàçîì ðàçëè÷àòüñÿ.

Íà÷àòü èìååò ñìûñë ñ èñòîðè÷åñêîãî ýêñêóðñà, ò.å. âñïîìíèòü òå ïå-
ðèîäû â èñòîðèè íàóêè, êîãäà ëèíãâèñòèêà ñòàíîâèëàñü îäíîé èç âå-
äóùèõ ãóìàíèòàðíûõ íàóê, çàíèìàÿ âûñîêîå ìåñòî â èõ èåðàðõèè. 
Ñëåäóåò îòìåòèòü, ÷òî «âîçâûøåíèå» ëèíãâèñòèêè ïðàêòè÷åñêè âñåãäà 
ñâÿçàíî ñ åå âûõîäîì â ìåæäèñöèïëèíàðíîå ïðîñòðàíñòâî, õîòÿ ñàì 
ýòîò âûõîä ìîæåò ïðîèñõîäèòü î÷åíü ïî-ðàçíîìó.

Òàê, â ÕIÕ â. – íà÷àëå ÕÕ â. ïðîèçîøåë òàê íàçûâàåìûé ëèíã-
âèñòè÷åñêèé ïîâîðîò â ôèëîñîôèè, ñâÿçàííûé ñ ðàáîòàìè Ì. Áëýêà, 
Ë. Âèòãåíøòåéíà, Äæ. Îñòèíà, Á. Ðàññåëà, Ï. Ñòðîñîíà, Ì. Øëèêà 
è äðóãèõ ([4, 17]). Ôèëîñîôû îáðàòèëèñü ê ÿçûêó êàê ê îñíîâíîìó 
îáúåêòó ñâîåé íàóêè. È ñòðàííûì îáðàçîì ýòî ïîäíÿëî âåñ ëèíãâèñòè-
êè è ñàìó ëèíãâèñòèêó íà áîëåå âûñîêóþ ñòóïåíü, õîòÿ ëèíãâèñòèêà 
áûëà â ýòîé ñâÿçêå ñ ôèëîñîôèåé âåäîìîé. Íî ñàì ôàêò, ÷òî ÿçûê – 
îáúåêò ëèíãâèñòèêè – ñòàë àêòóàëüíûì îáúåêòîì ôèëîñîôèè, îêàçàë-
ñÿ çíà÷èìûì è äëÿ ëèíãâèñòèêè êàê òàêîâîé. 

Ìíîãèå ôèëîñîôñêèå ðàáîòû ïåðâîé ïîëîâèíû XX â. ñòàëè çíà÷è-
ìûì âêëàäîì â ëèíãâèñòèêó. Íàðÿäó c êëàññè÷åñêèìè ôèëîñîôñêèìè 
ðàáîòàìè Á. Ðàññåëà è Ë. Âèòãåíøòåéíà ([5, 6, 16]) íåîáõîäèìî óïî-
ìÿíóòü àíãëèéñêîãî ôèëîñîôà Äæ. Îñòèíà, ôàêòè÷åñêè îñíîâàâøåãî 
ñàìîñòîÿòåëüíûé ðàçäåë ëèíãâèñòèêè – òåîðèþ ðå÷åâûõ àêòîâ è îïå-
ðåäèâøåãî â ýòîì ôðàíöóçñêîãî ëèíãâèñòà Ý. Áåíâåíèñòà ([2, 3, 10]).

«Ëèíãâèñòè÷åñêèé ïîâîðîò â ôèëîñîôèè» ñòàë, òàêèì îáðàçîì, 
ïåðèîäîì ðàñöâåòà ëèíãâèñòèêè è, ïî-âèäèìîìó, íåñëó÷àéíî ïî÷òè 
ñîâïàë ïî âðåìåíè ñ äâóìÿ äðóãèìè ÿð÷àéøèìè ïðèìåðàìè ìåæäèñ-
öèïëèíàðíûõ òåíäåíöèé, ñâÿçàííûõ ñ ëèíãâèñòèêîé, à èìåííî ñîç-
äàíèåì ñåìèîòèêè ([12, 13]) è ñîçäàíèåì ñòðóêòóðíîé ëèíãâèñòèêè 
([1]). Åñëè ãîâîðèòü î ñåìèîòèêå â ñîññþðîâñêîì èçâîäå, òî èìåííî 
ëèíãâèñòèêà ñòàëà åå îñíîâîé. Òî÷íåå ãîâîðÿ, ñåìèîòèêà ñòàëà ñâîåãî 
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ðîäà íàäñòðîéêîé íàä ëèíãâèñòèêîé, èñïîëüçóÿ 
åå ìåòîäîëîãè÷åñêèé àïïàðàò è âêëþ÷èâ îáúåêò 
ëèíãâèñòèêè – ÿçûê – â ðÿä ñâîèõ îáúåêòîâ, 
ò.å. â ðÿä çíàêîâûõ ñèñòåì, íî ïðè ýòîì î÷å-
âèäíûì îáðàçîì êàê ãëàâíóþ çíàêîâóþ ñèñòåìó 
[8: 14–23].

Ñîçäàíèå ñòðóêòóðíîé ëèíãâèñòèêè ñ åå 
îñîáûì ìåòîäîì è òåîðåòè÷åñêèì àïïàðàòîì 
è ïîçäíåéøåå èñïîëüçîâàíèå ýòîãî ìåòîäà è òåî-
ðèè â äðóãèõ ãóìàíèòàðíûõ íàóêàõ ïðèâåëî 
ê âîçíèêíîâåíèþ ñòðóêòóðàëèçìà, â ïîëíîé 
ìåðå äèñöèïëèíàðíîãî íàïðàâëåíèÿ, â ðàìêàõ 
êîòîðîãî ëèíãâèñòèêà çàíÿëî îäíî èç ãëàâíûõ 
ìåñò [8: 247–251]. 

Íàçîâó åùå îäíî íàó÷íîå ñîáûòèå, âîçâû-
ñèâøåå ëèíãâèñòèêó â XX â., õîòÿ ýòîò ñïèñîê 
ìîæåò áûòü ïðîäîëæåí. Ýòî ãèïîòåçà ëèíãâè-
ñòè÷åñêîé îòíîñèòåëüíîñòè (ãèïîòåçà Ñåïèðà – 
Óîðôà) è äèñêóññèè î íåé â íàó÷íîì ìèðå. 
Ïèêîì åå îáñóæäåíèÿ áûëè 50-å ãã., ò.å. âðåìÿ 
ïîñëå ñìåðòè Ý. Ñåïèðà è Á. Óîðôà. Â 1953 ã. 
ó÷åíèê Ý. Ñåïèðà Õ. Õîéåð îðãàíèçóåò çíàìåíè-
òóþ êîíôåðåíöèþ â ×èêàãî, ïîñâÿùåííóþ ãè-
ïîòåçå, â êîòîðîé ó÷àñòâóþò ïðåäñòàâèòåëè ðàç-
íîîáðàçíûõ ãóìàíèòàðíûõ íàóê: ôèëîñîôèè, 
ïñèõîëîãèè, àíòðîïîëîãèè¾ Â 1954 ã. âûõîäÿò 
ìàòåðèàëû ýòîé êîíôåðåíöèè [15], à â 1956 ã. – 
ïåðâûé ñáîðíèê ðàáîò Á. Óîðôà [18]. Ñòàòóñ 
ëèíãâèñòèêè ñíîâà âûðàñòàåò, ïîñêîëüêó îíà 
ñòàíîâèòñÿ ëèäåðîì íîâîãî íàïðàâëåíèÿ èññëå-
äîâàíèé, ê êîòîðîìó ïîäêëþ÷àþòñÿ è äðóãèå 
íàóêè.

Лингвистика в СССР: вторая половина XX в.
Â ýòîì ðàçäåëå ÿ õîòåë áû îáñóäèòü áîëåå 

áëèçêóþ ê íàì ðåàëüíîñòü êàê âî âðåìåíè, 
òàê è â ïðîñòðàíñòâå, îñíîâûâàÿñü â áîëüøîé 
ñòåïåíè íà ñâîèõ ñîáñòâåííûõ íàáëþäåíèÿõ 
è îùóùåíèÿõ.

Â 1975 ã. ÿ ïîñòóïèë íà ëåãåíäàðíûé 
ÎÑèÏË – îòäåëåíèå ñòðóêòóðíîé è ïðèêëàäíîé 
ëèíãâèñòèêè ÌÃÓ è ñðàçó ïî÷óâñòâîâàë îñî-
áîå îòíîøåíèå è ñòóäåíòîâ, è ïðåïîäàâàòåëåé 
ê ëèíãâèñòèêå â äîâîëüíî øèðîêîì ñìûñëå ýòî-
ãî ñëîâà. Îíî âêëþ÷àëî è íàóêó î ÿçûêå, è ìå-
ñòî, ãäå ìû ýòó íàóêó èçó÷àëè, è äàæå ñàìî 
ñëîâî «ëèíãâèñòèêà», êîòîðîå ïðîòèâîïîñòàâ-
ëÿëîñü è «ñòàðûì» íàçâàíèÿì «ÿçûêîâåäåíèå» 
è «ÿçûêîçíàíèå», è ñëîâó «ôèëîëîãèÿ». Ýòî îò-
íîøåíèå ìîæíî íàçâàòü ãîðäîñòüþ, ñâÿçàííîé 
ñ îùóùåíèåì ó÷àñòèÿ â ñâåðõâàæíîì ïðîöåññå 
èëè, ãîâîðÿ áîëåå ïàôîñíî, îùóùåíèåì ïðè-
÷àñòíîñòè ê ÷åìó-òî î÷åíü âàæíîìó.

Îá óïîìÿíóòûõ âûøå ïðîòèâîïîñòàâëåíèÿõ 
ñëîâ ñëåäóåò ñêàçàòü áîëåå ïîäðîáíî, ïîñêîëü-
êó îíè, ñ îäíîé ñòîðîíû, îòðàæàþò ïðèíöèïû, 
ëåæàùèå â îñíîâå ôîðìèðîâàíèÿ ñòðóêòóðíîé 
ëèíãâèñòèêè â ÑÑÑÐ âî âòîðîé ïîëîâèíå XX â., 

à ñ äðóãîé ñòîðîíû, îáúÿñíÿþò òî îùóùåíèå 
ñîáñòâåííîé íàóêè ñòðóêòóðíûìè ëèíãâèñòàìè 
ñðåäè äðóãèõ ãóìàíèòàðíûõ íàóê, êîòîðîå ÿ ïî-
ïûòàëñÿ âûðàçèòü â íàçâàíèè ñòàòüè ñëîâàìè 
«ãîðäîñòü» è «ïðåäóáåæäåíèå». 

Ôîðìèðîâàíèå ñòðóêòóðíîé ëèíãâèñòèêè 
â ÑÑÑÐ íà÷àëîñü â 50-å ã. XX â. è âûðàçèëîñü, 
â ÷àñòíîñòè, â ðåçêîì è îò÷åòëèâîì ðàçìåæå-
âàíèè ëèíãâèñòèêè è ôèëîëîãèè. Ñîáñòâåííî, 
èìåííî â ýòè ãîäû ëèíãâèñòû î÷åíü æåñòêî 
îòäåëèëèñü îò ôèëîëîãèè, ÷òî, â ÷àñòíîñòè, 
áûëî ïîä÷åðêíóòî îáðàçîâàíèåì îòäåëåíèÿ òåî-
ðåòè÷åñêîé è ïðèêëàäíîé ëèíãâèñòèêè, ïîçä-
íåå ñòàâøåãî îòäåëåíèåì ñòðóêòóðíîé è ïðè-
êëàäíîé ëèíãâèñòèêè, à ñåé÷àñ âåðíóâøåãîñÿ 
ê ïåðâîíà÷àëüíîìó íàçâàíèþ. Â îñíîâå ýòîãî 
àäìèíèñòðàòèâíîãî äåéñòâèÿ ëåæàëà èäåÿ, ÷òî 
ëèíãâèñòîâ íàäî ãîòîâèòü ñðàçó îòäåëüíî îò ôè-
ëîëîãîâ, õîòü è íà òîì æå ôàêóëüòåòå. È ýòà 
èäåÿ, â ñâîþ î÷åðåäü,  îñíîâûâàëàñü íà ìåæäèñ-
öèïëèíàðíîñòè. Âûõîä èç ôèëîëîãèè îçíà÷àë 
äëÿ ëèíãâèñòèêè íåñêîëüêî ïðèíöèïèàëüíûõ 
âåùåé: èçìåíåíèå îáúåêòà èëè ïî êðàéíåé ìåðå 
ñìåùåíèå âíèìàíèÿ (â öåíòðå îêàçûâàëñÿ ÿçû-
êîâîé ìåõàíèçì), èçìåíåíèå ìåòîäîâ èññëåäî-
âàíèÿ è êà÷åñòâà îïèñàíèÿ. Óäàëåíèå îò ôèëî-
ëîãèè óñèëèâàëîñü ñáëèæåíèåì ñ ìàòåìàòèêîé. 
Ñîáñòâåííî, â ýòî âðåìÿ è âîøëî â îáèõîä òðóä-
íî ïðåäñòàâèìîå ðàíåå ñëîâîñî÷åòàíèå «ìàòåìà-
òè÷åñêàÿ ëèíãâèñòèêà» [14]. 

Â ýòî âðåìÿ ëèíãâèñòèêà óäàëÿëàñü íå òîëü-
êî îò ôèëîëîãèè, íî è îò äðóãèõ ãóìàíèòàðíûõ 
íàóê, ÷òî òàêæå ïîðîæäàëî îñîáóþ ãîðäîñòü 
çà íîâóþ ëèíãâèñòèêó. Â Ñîâåòñêîì Ñîþçå âñå 
ãóìàíèòàðíûå íàóêè íàõîäèëèñü ïîä èäåîëîãè-
÷åñêèì êîëïàêîì ìàðêñèçìà, è âîò ëèíãâèñòàì 
óäàëîñü ÷åðåç ñáëèæåíèå ñ ìàòåìàòèêîé îò÷à-
ñòè âûïîëçòè èç-ïîä ýòîãî êîëïàêà, ò.å. íà÷àòü 
äåèäåîëîãèçàöèþ ñâîåé íàóêè.

Îòìåæåâûâàòüñÿ ïðèøëîñü íå òîëüêî îò áî-
ëåå îáùåãî ïîíÿòèÿ, íî è îò ñèíîíèìîâ, ñâÿçàí-
íûõ ñ èäåîëîãèåé. Çà ñòàðîé è òðàäèöèîííîé 
íàóêîé î ÿçûêå çàêðåïèëèñü ñëîâà «ÿçûêîçíà-
íèå» è åùå áîëåå ñòàðîå «ÿçûêîâåäåíèå». Èìåí-
íî ñëîâî «ÿçûêîçíàíèå» èñïîëüçîâàëîñü äëÿ 
íàèáîëåå òðàäèöèîííûõ íàïðàâëåíèé: ñðàâíè-
òåëüíî-èñòîðè÷åñêîå ÿçûêîçíàíèå, ñëàâÿíñêîå 
ÿçûêîçíàíèå – îòñþäà è íàçâàíèÿ òðàäèöèîí-
íûõ êàôåäð, â ÷àñòíîñòè, êàôåäðû ðîìàíî-ãåð-
ìàíñêîãî ÿçûêîçíàíèÿ. Äëÿ îáíîâëåííîé íàóêè 
î ÿçûêå è íîâûõ íàïðàâëåíèÿõ àêòèâíî èñïîëü-
çîâàëîñü ñëîâî «ëèíãâèñòèêà», ïðàêòè÷åñêè íå-
âîçìîæíîå â òðàäèöèîííûõ êîíòåêñòàõ. Òàê, 
ïîÿâèëàñü ëèíãâèñòèêà «ìàòåìàòè÷åñêàÿ», 
«ñòðóêòóðíàÿ», à ïîçäíåå è «êîìïüþòåðíàÿ», 
è «ïñèõîëèíãâèñòèêà», è «ñîöèîëèíãâèñòè-
êà», è «íåéðîëèíãâèñòèêà» è ìíîãîå äðóãîå. 
Ñèíîíèìû «ÿçûêîçíàíèå» è «ëèíãâèñòèêà» 
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â ïîäîáíûõ êîíòåêñòàõ ïî÷òè íèêîãäà íå ìîã-
ëè áûòü çàìåíåíû äðóã íà äðóãà. Ãîðäîñòü çà 
ëèíãâèñòèêó âûðàæàëàñü è â ïîäáîðå ñëîâ, íî 
â ýòîì æå îòðàæàëîñü è ïðåäóáåæäåíèå ê ôèëî-
ëîãèè è ê äðóãèì ãóìàíèòàðíûì íàóêàì, ê èõ 
çàäà÷àì è ìåòîäàì.

Ïîïóëÿðíîñòü íîâîé ëèíãâèñòèêè â 50–70-å ãã. 
áûëà âî ìíîãîì óäèâèòåëüíà. Íà ñëîæíûå ëåê-
öèè ñ ïðèìåíåíèåì ìàòåìàòè÷åñêèõ ôîðìóë 
è ñòðîãèõ ëîãè÷åñêèõ âûâîäîâ ïðèõîäèëè ãó-
ìàíèòàðèè áåç ìàòåìàòè÷åñêîãî îáðàçîâàíèÿ. 
Òðóäíî ñêàçàòü, ÷òî áûëî ðåøàþùèì ôàêòîðîì: 
ñáëèæåíèå ãóìàíèòàðíîé íàóêè è ìàòåìàòèêè, 
äåèäåîëîãèçàöèÿ èëè ïðîñòî ìîäà, íî ëèíãâè-
ñòèêà ïðèâëåêàëà âñå áîëüøå àäåïòîâ, à ëèíã-
âèñòàì ñòàë ïðèñóù îïðåäåëåííûé ñíîáèçì, 
ðåçóëüòàò ñëîæåíèÿ ãîðäîñòè è ïðåäóáåæäåíèÿ. 

Ñëåäñòâèåì ïîïóëÿðíîñòè è ïðåñòèæíî-
ñòè ñòàëî ïîÿâëåíèå ëèíãâèñòîâ â ëèòåðàòóðå 
è êèíî. Ëèíãâèñòû ïîÿâëÿëèñü â êà÷åñòâå ïåð-
ñîíàæåé è â ýòî âðåìÿ è ïîçæå è ïðè ýòîì áû-
âàëè è ãåðîÿìè, è àíòèãåðîÿìè. 

Â ïåðâóþ î÷åðåäü íàäî íàçâàòü áðàòüåâ Ñòðó-
ãàöêèõ. Îäèí èç ãåðîåâ èõ ôàíòàñòè÷åñêîé ïî-
âåñòè «Ïîïûòêà ê áåãñòâó» ñòðóêòóðàëüíûé 
ëèíãâèñò Âàäèì âðåìÿ îò âðåìåíè èñïîëíÿ-
åò êóïëåòû, ïîñâÿùåííûå ýòîé ãåðîè÷åñêîé 
ïðîôåññèè:

Íà âîéíå è íà äóýëè
Ïîëó÷àåò ïåðâûé ïðèç –
Ñèìâîë ñ÷àñòüÿ è âåñåëüÿ –
Ñòðóêòóðàëüíåéøèé ëèíãâèñò.
Â äðóãèõ ïðîèçâåäåíèÿõ Ñòðóãàöêèõ òàêæå 

âñòðå÷àþòñÿ ðàçíîîáðàçíûå îòñûëêè ê ëèíãâè-
ñòè÷åñêîé òåìàòèêå. Çíà÷èòåëüíî ìåíåå ñèìïà-
òè÷íû îáðàçû ëèíãâèñòîâ â êèíî. Â êîìåäèè 
Ã. Äàíåëèè «Òðèäöàòü òðè» ó ãåðîÿ, îáû÷íîãî 
ñîâåòñêîãî ÷åëîâåêà, íàõîäÿò òðèäöàòü òðåòèé 
çóá, â ðåçóëüòàòå ÷åãî ñ íèì ïðîèñõîäÿò ðàç-
ëè÷íûå ïðèêëþ÷åíèÿ. Åãî îòïðàâëÿþò íà Ìàðñ 
(ïîòîì âûÿñíÿåòñÿ, ÷òî ýòî åìó ñíèòñÿ), è ñðå-
äè ïðîâîæàþùèõ ïîÿâëÿåòñÿ êàðèêàòóðíûé 
ïðîôåññîð (ïî-âèäèìîìó, ïàðîäèÿ íà Ìèõàèëà 
Âèêòîðîâè÷à Ïàíîâà), è ìåæäó íèìè ïðîèñõî-
äèò òàêîé äèàëîã:

Ïðîôåññîð: Òîâàðèù Òðàâêèí! Èçâèíèòå, 
÷òî áåñïîêîþ â òàêîé ìîìåíò, íî î÷åíü âàæíî! 
Ñêàæèòå, êàê, ïî-âàøåìó, íóæíî ïèñàòü – çàèö 
èëè çàåö?

Òðàâêèí: À êàê ðàíüøå ïèñàëè, çàÿö, òàê 
÷òî, íåëüçÿ, ÷òî ëè?

Ïðîôåññîð: Ñîâåðøåííî èñêëþ÷åíî!
Òðàâêèí: Äà ïèøèòå êàê õîòèòå! Ìíå òåïåðü 

âñå ðàâíî.
Â ôèëüìå Ñ. Ãîâîðóõèíà «Âîðîøèëîâñêèé 

ñòðåëîê» (1999) ñðåäè òðåõ íàñèëüíèêîâ îêà-
çûâàåòñÿ ñòóäåíò, èçó÷àþùèé ñòðóêòóðíóþ 
ëèíãâèñòèêó. Îäèí èç ñîçäàòåëåé ÎÑèÏËà 

Â.À. Óñïåíñêèé îáúÿñíÿåò ýòî òàê: «È êà-
ôåäðà, è îòäåëåíèå, êîòîðûå áûëè ñîçäàíû, 
îêàçàëèñü áðåâíîì â ãëàçó äëÿ âñåãî îñòàëü-
íîãî ôàêóëüòåòà. Îíè ðàçäðàæàëè. Îíè áûëè 
êàêèå-òî íå òàêèå¾ Îñîáåííûå. Ðàçäðàæå-
íèå çàñâèäåòåëüñòâîâàíî â èçâåñòíîì ôèëüìå 
Ãîâîðóõèíà «Âîðîøèëîâñêèé ñòðåëîê». Âû 
ïîìíèòå, ÷òî òàì ïðîèñõîäèò? Òðè ìåðçàâöà 
èçíàñèëîâàëè äåâî÷êó. À êòî ýòè ìåðçàâöû? 
<¾> Îäèí – õîçÿèí ëàðüêîâ. ßñíî, ÷òî õîçÿ-
èí ëàðüêîâ – ýòî àïðèîðè ñâîëî÷ü. Âòîðîé – 
ñûí áîëüøîãî ìèëèöåéñêîãî íà÷àëüíèêà. Òåì 
ñàìûì òîæå ãàä. À òðåòèé èçó÷àåò â óíèâåð-
ñèòåòå ñòðóêòóðíóþ è ìàòåìàòè÷åñêóþ ëèíã-
âèñòèêó. ßñíî æå, ÷òî ìåðçàâåö! Îí æå, Ãîâî-
ðóõèí, íå âûáðàë ÷åëîâåêà, êîòîðûé èçó÷àåò, 
äîïóñòèì, õèìèþ» [11].

Êîíå÷íî, ñàì ýòîò ïðèìåð åäâà ëè ñâèäåòåëü-
ñòâóåò î ïðåñòèæå ëèíãâèñòèêè â 90-õ, ñêîðåå 
îá îñîáîì ìíåíèè ðåæèññåðà è îáîñòðèâøåéñÿ 
â ýòè ãîäû èäåîëîãè÷åñêîé áîðüáå. Ýòî óæå äðó-
ãîå, áîëåå ïîçäíåå âðåìÿ, êîãäà ëèíãâèñòèêà ñó-
ùåñòâóåò â äðóãîì è íàó÷íîì, è îáùåñòâåííîì 
êîíòåêñòå.

Лингвистика в России: XXI в.
Ïîñëåäíèé ðàçäåë íàñòîÿùåé ñòàòüè íàèáî-

ëåå ñóáúåêòèâåí. Íàñêîëüêî ÿ ìîãó ñóäèòü, ñå-
ãîäíÿ ëèíãâèñò íå ìîæåò îùóùàòü ñåáÿ ëèäå-
ðîì ñðåäè äðóãèõ ãóìàíèòàðíûõ íàóê. Ïî÷åìó? 
Ìû ìîæåì âñïîìíèòü âïîëíå îáùåñòâåííî ïðè-
çíàííûå è äàæå áëàãîðîäíûå çàíÿòèÿ ëèíãâè-
ñòîâ, íî èõ êîíêðåòíûå ðåçóëüòàòû íå èíòåðåñ-
íû îáùåñòâó. Òàê, îäíà èç ñàìûõ áëàãîðîäíûõ 
çàäà÷ ñîâðåìåííîé ëèíãâèñòèêè – ýòî ñîõðàíå-
íèå óìèðàþùèõ ÿçûêîâ ïóòåì èõ äîêóìåíòè-
ðîâàíèÿ, ò.å. ïóòåì çàïèñè òåêñòîâ, ôèêñàöèè 
ÿçûêîâûõ äàííûõ. Â öåëîì êàê çàäà÷à ýòî, êî-
íå÷íî, îáñóæäàåòñÿ è ïîääåðæèâàåòñÿ â îáùå-
ñòâå, â òîì ÷èñëå è íà ãîñóäàðñòâåííîì óðîâíå, 
îäíàêî êîíêðåòíûå ðåçóëüòàòû îáùåñòâåííîãî 
ðåçîíàíñà íå âûçûâàþò è êàñàþòñÿ â îñíîâíîì 
òîëüêî òåõ ëþäåé, êîòîðûå èìåþò îòíîøåíèå 
ê äîêóìåíòèðîâàííîìó ÿçûêó.

Â êîìïüþòåðíîé ëèíãâèñòèêå äîñòèãíóòû 
âïå÷àòëÿþùèå ðåçóëüòàòû, â ÷àñòíîñòè, â îáëà-
ñòè ðàñïîçíàâàíèÿ è ïîðîæäåíèÿ ðå÷è, à òàêæå 
â îáëàñòè àâòîìàòè÷åñêîãî ïåðåâîäà. Èìåííî 
àâòîìàòè÷åñêèé ïåðåâîä ñòàë ìåòîäîëîãè÷åñêîé 
ðàìêîé ëèíãâèñòèêè 50–60-õ ãã. ïðîøëîãî âåêà 
è îäíîâðåìåííî åå ñèìâîëîì [17]. Îäíàêî ñåãîä-
íÿ âñå áîëåå î÷åâèäíî, ÷òî ðåøåíèå çàäà÷, ñâÿ-
çàííûõ ñ ÿçûêîì è ðåàëèçàöèåé êîìïüþòåðíûõ 
êîìïåòåíöèé ÷åðåç ïðîãðàììû, âîîáùå ãîâîðÿ, 
îáõîäèòñÿ áåç ëèíãâèñòîâ. Èäåÿ ñîäåðæàòåëü-
íîãî ïåðåâîäà, îïèðàþùåãîñÿ íà ïðîõîæäå-
íèå âñåõ ÿçûêîâ óðîâíåé â ñîîòâåòñòâèè ñ ìî-
äåëüþ «Ñìûñë – Òåêñò», çàìåíÿåòñÿ äðóãèìè 
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ïðèíöèïàìè, ñâÿçàííûìè íå ñ ëèíãâèñòèêîé, 
à ñî ñòàòèñòèêîé. Â öåíòðå ýòîé ìåòîäîëîãèè 
íàõîäèòñÿ íå ëèíãâèñò, êîòîðîãî ëèáî âûòåñíè-
ëè íà ïåðèôåðèþ, ëèáî ïðîñòî âûòåñíèëè, òàê 
÷òî êîìïüþòåðíóþ ëèíãâèñòèêó ëèøü óñëîâíî 
ìîæíî íàçûâàòü ëèíãâèñòèêîé.

Íà íîâûé óðîâåíü âûõîäèò íåéðîëèíãâè-
ñòèêà, íî è çäåñü ñóùåñòâóåò îãðîìíûé ðàçðûâ 
ñêðîìíûõ è êîíêðåòíûõ ïðîôåññèîíàëüíûõ çà-
äà÷ è äàëåêèõ öåëåé, èíòåðåñíûõ äèëåòàíòàì, 
à çíà÷èò, è îáùåñòâó â öåëîì.

Ïîòåðÿ èíòåëëåêòóàëüíîãî ëèäåðñòâà îò-
÷àñòè ñâÿçàíà åùå ñ îäíèì ïðîöåññîì, î êî-
òîðîì ÿ ïèñàë, íàçâàâ åãî «êðàæåé ñëîâà» 
[7: 109–115]. Â 90-å ãã. XX â. ñëîâà «ëèíãâè-
ñòè÷åñêèé», «ëèíãâèñò» è «ëèíãâèñòèêà», ïî 
ñóùåñòâó, áûëè «óêðàäåíû» ó ó÷åíûõ («íàñòîÿ-
ùèõ ëèíãâèñòîâ»), ò.å. ñòàëè àêòèâíî èñïîëü-
çîâàòüñÿ äëÿ ðàçíûõ âèäîâ äåÿòåëüíîñòè è ïðî-
ôåññèé, ñâÿçàííûõ ñ ÿçûêîì, ïðåæäå âñåãî 
ñ ïåðåâîäîì. Èìåííî òîãäà ìàññîâî ïîÿâèëèñü 
ëèíãâèñòè÷åñêèå óíèâåðñèòåòû – áûâøèå èí-
ñòèòóòû èíîñòðàííûõ ÿçûêîâ. Â ðóññêîì ÿçûêå 
íîâûå çíà÷åíèÿ ïîòåñíèëè ñòàðûå, à ëèíãâè-
ñòîì ñòàë íàçûâàòüñÿ ïåðåâîä÷èê, ðàáîòàþùèé 
ñ íåñêîëüêèìè èëè äàæå îäíèì ÿçûêîì. Íå-
ñìîòðÿ íà âñïëåñê ïîïóëÿðíîñòè ëèíãâèñòèêè 
â íîâîì ïîíèìàíèè, ýòî áûë åùå îäèí óäàð ïî 
ïðåñòèæó íàóêè î ÿçûêå.

Ñåãîäíÿøíèé ðàçãîâîð î ìåæäèñöèïëèíàðíî-
ñòè, ò.å. ãîðèçîíòàëüíûõ ñâÿçÿõ ëèíãâèñòèêè, –
ýòî åùå îäíà ïîïûòêà ïîäíÿòü óðîâåíü ëèíãâè-
ñòèêè â âåðòèêàëüíîé èåðàðõèè ãóìàíèòàðíûõ 
íàóê. Ýòî, íàïðèìåð, êàñàåòñÿ âêëþ÷åíèÿ ëèíã-
âèñòèêè â îáëàñòü êîãíèòèâíûõ èññëåäîâàíèé, 
íî è çäåñü åå ðîëü äîñòàòî÷íà ñêðîìíà, åñëè ìû 
ãîâîðèì î çíà÷èìîñòè ëèíãâèñòè÷åñêèõ ðåçóëü-
òàòîâ äëÿ îáùåñòâà â öåëîì. Î÷åíü ëþáîïûò-
íî, ÷òî íà íàøèõ ãëàçàõ ïðîèñõîäèò âûäåëåíèå 
èç ëèíãâèñòèêè èññëåäîâàíèé ðóññêîãî ÿçûêà, 
ò.å. ðóñèñòèêè. Èìåííî èçó÷åíèå ðóññêîãî ÿçû-
êà ïðèñóòñòâóåò ñåãîäíÿ â îáùåñòâåííîì ñîçíà-
íèè êàê àêòóàëüíàÿ çàäà÷à, è ïðîèñõîäèò ýòî 
â êîíòåêñòå ðàçãîâîðà î äåãðàäàöèè è äàæå ãè-
áåëè ðóññêîãî ÿçûêà. Ñîáñòâåííî, ýòà ëîæíàÿ 
òðåâîãà è ñîçäàåò îáùåñòâåííûé ðåçîíàíñ. Íî 
ïðè òàêîì ïîäõîäå íàó÷íûå öåëè âûòåñíÿþòñÿ 
öåëÿìè îáðàçîâàòåëüíûìè.

Ïîäâîäÿ èòîã, ìîæíî ñêàçàòü, ÷òî èç äâóõ ñî-
ñòàâëÿþùèõ ëèíãâèñòè÷åñêîãî ñíîáèçìà – ãîð-
äîñòè çà ëèíãâèñòèêó è ïðåäóáåæäåíèÿ ê äðóãèì 
ãóìàíèòàðíûì íàóêàì – ïåðâîå çíà÷èòåëüíî îñ-
ëàáëî èëè âîâñå èñ÷åçëî, à âòîðîå ñîõðàíèëîñü 
êàê áû ïî èíåðöèè. Ëèíãâèñòèêà ïåðåñòàëà çà-
äàâàòü íîâûå òðåíäû è îáðàçîâûâàòü ìåæäèñ-
öèïëèíàðíûå ïðîñòðàíñòâà, ñòàâ âî ìíîãîì èí-
æåíåðíîé íàóêîé, çàíèìàþùåéñÿ êîíêðåòíîé 
ðåàëèçàöèåé âåëèêèõ èäåé ïðîøëîãî. ■
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M.A. Krongauz
LINGUISTICS: PRIDE AND PREJUDICE

Linguistics, humanities, interdisciplinarity, hierarchy of sciences, Russian studies.

The article considers the place of linguistics in the hierarchy of the humanities in different periods of time during 
the XX–XXI centuries. It is about the role of linguistics in the world, and its strengthening is associated with the 
development of interdisciplinary relations of various kinds. Interdisciplinarity may arise as a result of increasing 
interest in language, in linguistic methods, in the relationship between language and thought, society, and so on. 
The situation in the USSR is considered separately, where other factors, primarily the social context, contributed to 
the prestige of linguistics. It is noted that today linguistics has partially lost its high place in the hierarchy of the 
humanities.


